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elbn a volt császári királyi debrecz« 
rz. 4 én 8376. számú ítélettel elrendel 
-a h ányra nézve a tömeggondnok és csßdJ 

t ban beadott felosztási terv csödbiitoJ 
hit hír api hirdetményileg is azzal éri 

e hirdetmény közzétételétől 8z^m- 
1 okvetetleniil beadjak.
•.árnyalásra határidőül folyó 1888 é 
'lesz íros József csődbiztos bivatH!|

az illetők a tömeggondnoknál
185. •).)
jta. előbb a debreczeni cs. k. törvén 
1 jelenleg pedig a debreczeni mag?„ 

az elmúlt évtizedek alatt a hitei 
K 'seik. vagy képviselőik pedig Qe„ 
k, illetve képviselőik, jogutódaik, örö 

vezett törvényszékek előtt bárminemű 
v akármi jogczimen, a tömegmarad 
két 'ormálhatni vélnek, felszóIittatnaV 

mtebb kitűzött határidőig alólirt caőd- 
inkább jelentkezzenek, mert azonta 
ntézkedés megtétetni, s a tömegma-]

|888 nov. 22.

Mészáros József,
csődbiztos.

isztább és legolcsóbb égvényes |
freczen és vidékére.
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^rl (bikavér), sashegyi, 
asszu borokat; ó-ja-

liasz, spanyol és franczia 
fát angolnát, caviart, orosz- 
ivosabb árak mellett

Tisztelettel
fosok általános hitelszövetkezet 
fióktelep arucsarnoka.

>*czu, megyeház mellett.
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Közvetlen német poetagőzhajózás . j
Hamburgból Newyor*D

r í: t] ” szerdán és vasárnapon,
Hivesböl íi ernyőnk”

I miatlea' kedden, . . —
[Steitssíböl Mewy or*”

mi mit" I 14 nap alatt, ^
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li.n-,.,:kint négyezer, JLUm
Hamburgból Be*1®*

v havonkint egyszer. ■ 11 tt í
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V h 1: |. úk || an mint a födél»»
■' t utazóknak ia a legpomP

' '• alk'iin.at-nyujtja.

■ ihesiíést nyújt a vezényli» 
hot Becsben IV. Wieden, Weyringer-
lgasse Nr. 32.

Tapasztalt ügynökök nagy fizetés 
I mellett kerestetnek.

1888. XX. évfolyam.
szám.
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Kéziratok vissza nem 
adatnak.

Tudomány és Hazafiság*)
, • .„veterni kör estélyén előadta : Herman

4 tolozi?»n Ottó.

/{j Mélyen tisztelt közönség! A ki a 
Alibin akár keresve, akár, a mint mon- 

v ■ szoktuk, a sorstól belesodorva részt 
J n jegyen elkészülve arra, hogy ba- 
!tcpt, de" legyen elkészülve arra is, hogy 
^aljáján ellenségeket szerez. A ki el­
lhet szerez, legyen elkészülve arra, 

boij megszélás éri. Nekem feladatom itt 
La 1 helyen egy komoly ügyről néhány 
jót szólani: a tudományról és a hazafi­
éról. s mintha hallanám a megszólók 
jJLit, a kik azt mondják: »végre vala­
ha igaz szint öltött, nem hagy fenn többé 
semmi kétséget, színpadra lépett: tehát 
komédiás. <

Ámde, ha a színpadról azt mondjuk, 
mm deszkái világot jelentenek, a kolozs- 
rári színházról és a kolozsvári színpadról 
jakit mondani, hogy e deszkák nem köve 
telik maguknak azt, — hogy az egész vi 
jig anirersumára nézve világot jelentsenek, 
hanem mégis megkövetelik annak elismeré­
sét, hogy a művészet, mely e deszkákon 
fellépett, hatott; hogy a művészet egy 
tiélj* iránt mindig tisztában volt, s e 
ctéi se aem több, se nem kevesebb, ha­
nem »I, a mely legmagasztosabb: a ma- 
Ijar kultúrának szolgálatot tenni. Ami- 
véwatás a tudomány mindig karöltve járt, 
intimig karöltve járt, mindkettőnek 
kell egy és ugyanazon czéljának lenni.
Et * czél nem egyéb, mint egy adott 
«lemre élő, gyarapító, fejlesztő hatást gya 
torolni.

Azt mondják, »művész hazája a nagy 
világ«; azt mondják, hogy a tudomány 
nem egyeseké, hanem az emberiségé. És 
na salami abban, hogy ha a művészetről 
nem is szólnak már úgy, de a tudomány­
iéi minden bizonynyal és különösen ma- 
gyár földön, hogy az nagy magasságban 
lebeg a társadalom felett, az önmagáért 
na, annak más hivatása, mint az önma­
géért való létei, egyáltalában nem lehet. 
En lestem hosszú éveken át, azt a szót, 
mely e hibás felfogást egyszer talán elég 
világosan megezáfolja. Ez a szó elhangzott. 
Hatása, fájdalom, nem volt olyan, mint a 
milyen szokott lenni a hatás, ha hatal­
mas szolgálatával valamely nagy politikai 
akezió kezdődik; mert a mi társadalmunk 
olyan, hogy arra bizonyos igazi nagy sza­
vaknak igazi hatása ma nincs. De a szó 
elhangzott, és a ki kimondta, Európának 
& a czivilizált világnak méltán ünnepelt 
tudósa, ki minden müvében a tudományt 

j ágálja, ki intézetének megnyitása alkal­
mai kimondta azt & nagy szét; »igenis, 
t tudomány az ő magasztos problémaival 
«rá törekszik, hogy az emberiségnek szól­
aljon, annak hazája nincs, de igenis van 
‘ tudósnak magának.« Ezek nagy szavak.

ezek a nagy szavak tökéletesen össz- 
hangba vannak azokkal a nemes törekvé­
sekkel, melyek korunkat a felvilágosodás 
korivá teszik. — Megmondom egyszerűen
hogyan,

Mikor a múlt században az az óriási
átalakulás történt, mikor az emberi­

nek kihirdettetett az az elv, hogy jog- 
Hienlőség illeti meg: akkor annak logi- 

j következményeként következett az is 
I előbb- utóbb, hogy mondassák ki : valahol 
I 1 Tilígon egy népet az alkotmány sán-

'®lha veszünk be, ott egyszerű logikai
I kovetkr ■ - - - "-iszmény az, hogy be kell venni egy- 

ssersmiod a művelődés Bánosaiba egészen 
18 teljesen.

Ha a tudományos törekvés menetét 
’•esszük, tudni fogjuk azt, hogy akkor a 
tudomány maga is exklusiv állást foglalt 
J* E*t az állást kötötte egy oly nyel* 
Találatához, mely nyelv nem volt a ne- 
‘^Vhanem egy kipusztult, kiveszett népe,

S*erk.

kötötte a latinitáshoz. A latiuitással ki 
volt mondva a hazánkban, fájdalom, na­
gyon sokáig, hogy eaak bizonyos emberek 
és bizonyos körök részesülhetnek a tudo­
mányban, léphetnek a tudás és művelődés 
sánczaiba. A fejlődés és a korszakok me­
nete, szerencséjére legyen mondva az em­
beriségnek és hazánknak, megváltoztatta 
ezt, és a midőn őszinteséggel és komoly 
akarattal, komoly törekvéssel bevette az 
egészet a tudás és művelődés sánczaiba, 
akxor következett az, hogy nem egy ide­
gen, egy kihalt nyelv lehet a művelődés 
közege, hanem a nemzet nyelvét kell kö­
zeggé tenni és megvalósítani azt, a mit a 
költő gyönyörűen fejezett ki, midőn hir­
dette : nyelvében ól a nemzet!

Látszólag úgy áll a dolog, hogy itt 
áll most a tudás maga sok részre sza­
kadva. És ez valóban úgy is van. Az ál­
talános tudás felett uralkodnak a legma­
gasztosabb problémák, a megfejtettek úgy, 
mint azok, melyeket csak hypothesised
alakjában keresünk. Ezek közkincset al­
kotnak. de a mi ezekből következik, an­
nak szolgálnia kell napról-napra egyenkén' 
az egyes népek felvilágosítására. És a mi 
dőn ez igy van, világosan látjuk és ta 
pasztaljuk az egyes uépek és nemzetek
kultúráját szem előtt tartva, hogy bár a
problémák ugyanazok, bár a felfedezett
igazságok vagy megállapított tudományos 
törvények egyek és ugyanazok, mégis azok­
nak hirdetésébe és alkalmazásába az egyes 
nemzetek szelleme világosan bele szól. Az 
angol könyv olvasása elárulja nekünk az 
angol szellemet, mely sallangot nem is nar, 
mely nagy világossággal egyenesen hozzá 
szól a dolog lényegéhez magához. Franczia 
müveket olvasva, még azokat is, melyek a 
tadomány magaslatán vannak, szól beiőlök 
a franczia, megcsillámlik szellemi magasz­
tossága, a könnyedség, a báj, még a nnthe- 
matikai müvekben is. Es egy német könyv 
olvasásánál vájjon nem a tizedik sornál 
vesszük már észre az aprólékos, szőrszál­
hasogató törekvést, mely a dolgokat el­
aprózza, mely tele van kételyekkel, tele 
van theoriával. Es ime, ez nem történik a 
tudomány kárára, hanem épen a tudomány 
nagy hasznára, nagy előmenetelére. Ez egy 
egyszerű munkafelosztás. Egy és ugyan­
azon igazságot sok szempontból megítélve 
sokkal határozottabban állapíthatjuk meg, 
mintha csak egy nemzet egyoidalulag fog­
lalkoznék vele. ..

(Befejező közlemény következik.)

— Belföldi hírek. Angyelics Germán, 
görög keleti érsek és szerb pátviarkha, Kar- 
lóczán meghalt. Hazafias lelkületű, buzgó fér­
fiú volt. Halálos ágyán Petrovics Basihán bácsi 
püspököt óhajtotta utódjául. - A f o 1 d m i- 
velési miniszternél, a szén k é n e g 
ügy é ben a pécsi phylloxeraügyi congres- 
sus megbízásából gróf Andrássy Aladár, pées 
kai Gall Jenő és Ordódy Lajos tisztelegtek a 
földmivelósi miniszternél; Széchenyi gróf mi­
niszter kijelenté, hogy be nem varva a kül­
döttség jelentkezését, már is tett lépéseke , 
hogy a szénkéneg ezentúl jobb minőségben és 
19 forint helyett ló forintért métermázsánként 
(körülbelül annyi kell egy magyar holdra) bo Láttassák a közönség rendelkezésére, hogy a 
szállítási dijak csökkentése iránt is a közleke­
dési miniszternél a kellő lépéseket megtette. 
Minthogy azonban a zalathnai gyár a műt 
kozó szükségletet fedezni nem képes, intézke- 
dett a kormány, hogy egy uj gyár, alkalma- 
sabb helyen felállittassék. _T^^

A vederÖjavaslat A győri jóg­
ák ad é m i a a véderöjavaslat ügyében hozzá
fntezett miniszteri felhívásra válaszai már fel 
küldte Budapestre. A jogakadémia kiküldött 
bizottságának javaslata a fiatalságra 
. n kedvező. A javaslat hivatkozik arra, hogy 
lg fluvéves önkéntesi szolgálatot teljesítő jog- 
í n£ók eddig is abban a kedvezményben ré- 

«öltek hogy leczkekönyvüket aláírták, alap- 
SZ6S 1 S 5 hó múlva letehették, a
vizsgáikat pedig t> hQ mindeQ nehézség
j6y?n<| hasonló ^kedvezményben részesüljenek, 
udlk piAadások látogatása alól utólagosan 
t. i. 6 v ufűhpwíik esv későbbi idd- s '‘‘ »äoJik al.pT.zsBil««.
Ä“ Sf ‘ ™ •“*

szolgálják önkéntesi évüket, kötelezik magukat 
arra, hogy tiszti vizsgálat sikeres kiállása 
esetében a két szaktanfolyam főkollégiumát 
egy tanévben fogják hallgatni. A kik a tiszti 
vizsgálatot le nem tevén, két évig kötelesek 
szolgálni szintén a íönnebbi kedvezményben 
volnának részesitemlSk, hogy legalább egy 
tanulmányi éviiket megmenthessék. E szerint a 
javaslat szerint tehát: 1. Megkeilene 
változtatni az 1883. I. t. ez , vala­
mint az 1879 XXXIV. t. cz.-n e k azt 
az intézkedését, mely a négy 
évi tanfolyam szabályszerű be­
végzését követeli alapfeltéte­
lül a köztisztviselői pályára. 
2. 4 hazai jogi főiskolákat kötelezni kellene, 
hogy tanrendjük összeállításá­
nál tekintettel legyenek arra, 
hogy a két szaktanfolyam fő­
kollégiumait egy tanévben is 
hallgatni lehessen, ezek tárgyaiból 
tartandó előadások tehát egyidöben össze ne 
essenek.

KARCZOLATOK.
(A kibékített szettek. — Themis logikája. — Gyöngéd 
szíváltás. — Erkölcsi biionyitványok. — Hasonlósig. 
— „Mäht geht vor —Recht!“ — Faramnczi és haderö-t. 

javaslat)

Az olasznak meg van az a szokása, hogy 
mikor a házi szentéire megneheztel, fog egy 
zsákot, névszerint elő szólongatja a szenteket 
és agy tesz, mintha egyenkint a zsákba do­
bálná valamennyit.

Mikor a szentek már teljes számmal 
benn vannak a zsákban, fog a mi olaszunk egy 
nagy furkós botot és derekasan meghányja a 
zsákban levő társaságot.

Úgy kell az ebadta szentjeinek mért 
nem viselik jól a jámbor italianissimik 
gondját!

Az osztrák felfogást a javas­
lattal szemben legjobban jellemzi az a vita, 
mely az osztrák képviselóházbau pénteken 
lefolyt.

Planer ellenzéki szónok kijelenti, hogy 
a javaslatot nem a kormánynak, hanem a had­
seregnek s a monarchia hatalmi állásának sza­
vazza meg. li i e g e r, a mérsékelt ó-csehek 
vezére, megszavazza a javaslatot s a német 
szövetség mellett beszél; de fenn kell tar 
tani — úgymond — a két fél egyenjogúságát 
s vissza kell utasítani az eg 
W alatti koálició miden gon­
dolatát. Tagadja, hogy Ausztriában a né­
metség háttérbe szorult volna s hogy s
cseheknélvolnapanszlávizmus
A csehek sohasem lesznek sem oroszok, sem 
németek s ezért támogatják Ausztriát.

Welsersheimb br. honvédelmi mi 
niszter Plenerrel szemben arra utal, hogy i 
legfőbb hadúr joga a bizottságban nem ke­
rült szóba. Mig ó miniszter lesz, addig az 
uralkodó alkotmányos jogán egy betűnyi sem 
fog változni. A legfőbb hadúr kívánsága az 
hogy a német nyelv a hadsereg­
ben a kölcsönös megértés kö­
zege legyen, de ne szolgáljon a pár 
toskodás czéljaira. — A hadseregben 
nincs nyelvi kérdés. A kormány 
nem a nemzetiségi szempontot tartja figye­
lemben, hanem az általános osztrák-magyar 
szempontot. A katonák, ha háborúba mennek 
nem nemzetiségi hajlamoknak vagy ellen 
szenveknek hódolnak, hanem az uralkodó pa 
rancsának engedelmeskednek. — A törvény- 
javaslat nem egyes nemzetiségi érdeknek, ha­
nem a monarchia érdekének felel meg. A mi 
niszter következőképen végzi beszédét:

Gondoljanak önök derék hadseregünkre, 
mely a törvényjavaslat által erősebb alapokat 
nyer, hadseregünkre, mely az uralkodóért és 
a monarchiáért mindenkor örömteljes együtt­
működést tanúsított; azon hadseregre, mely 
a biza’mat megérdemli, mert a népeket egye 
siti fegyvereiben. Tekintsünk fel oda, hol épp 
most a határtalan szeretet és ragaszkodás 
számtalan bizonyítéka összpontosul e széles 
monarchia minden részéből és ha megtaláltuk 
ami bennünket egyesit, úgy hangoztassuk. 
Ausztria legyen erős és maradjon hatalmas. 
(Tetszés.)

G r e g e r, az ifjú csehek vezére szerint 
némelyek ajavaslatota német 
szövetségnek szavazzák meg. A cse­
hek csakis az osztrák császár­
nak s Csehország királyának. Ezzel az ál-
talános vitát befejezték. _________ _____

— Külföldi hírek A franczia közt. el­
nök, Carnot fia eljegyezte Hugo V. unokáját, 
jeannet — Az olasz kormány kör­
jegyzéket intézett az európai hatalmakhoz, 
tiltakozva azon agitácziók ellen, me­
lyek nehány országban a p á p a világi 
uralma mellett folynak. A jegyzék ki­
jelenti, hogy Olaszország jelen állapotai ép­
penséggel nem rövidítik meg a szent atyának 
a lelkiekben való jogait. — Az olasz kormány 
hir szerint ellenzi, hogy a pápa a rab­
szolgaságellenes nemzetközi kongresszuson hi­
vatalosan képviseltessék. — A forron­
gó Belgium. A kőszánbányák vidékén 
még mindig tartanak az elfogások. Az ismert 
kolomposokat anarkhia vádja alatt állítják a 
törvényszék elé. — Liechtenstein 
h e r c z e g megczáfoltatja azt a hin, mely 
szerint ö a pápának, az esetre, ha Rómát el­
hagyná, menedékhelyül ajánlotta föl herczeg- 
sé^e székvárosát, Vaduzt. — Madrid, 
decz. 8. A cabinet tényleg lemondott és úgy 
hiszik, hogy csak a külügyminiszter, a tenge 
részeti miniszter és a gyarmatok minisztere 
fognak az uj cabinetbe, melyet Sagasta alakit 

belépni.

És másnap?
Nos, másnap Jacopo vagy Antonio gazda 

— ha jó áron adhatta el a gyapját, vagy egyéb 
jószágát — megbocsát a megjavult szen­
teknek és elővéve dudáját, háladalt zen- 
gedez hozzájuk a szent kép és égő mécses 
előtt.

Szent a békesség, mint a hogy a néha 
dohogni kezdő — magyar parlamenti mame- 
lukok szoktak összeveszni, aztán megint kibé­
külni a magok legfőbb házi szentjével, Tisza 
Kálmánnal!

Furcsa kis logikája van néha a magyar 
igazságszolgáltatásnak:

Történt nemrég, hogy egy debreczeni 
zsidó vallásu ékszerész, L. nek a segédje az 
urát meglopta és több száz forint 
értékű ékszert zálogosított el K. J. és Seb. 
L. helybeli zálogház tulajdonosoknál é s a 
bankokban is.

A tolvaj ma már szabadon jár, hanem a 
két zálogház-tulajdonos ellen, kik igazoló bár- 
czával ellátott hordároktól vették át a tár­
gyakat, azok ellen most — b tin­
ié n y i t ő eljárást indítottak 
meg!

Itteni jogászkörökben ezen logika ellen- 
állhatian humora számos megbeszélés tárgyát 
képezi, kivált azon tényt tudva, hogy a b a n- 
k o k, (a melyekről pedig föltehető, hogy sza­
bálytalanságot nem követnének el és szintén 
hordár utján fogadták el a zálogba adott ék­
szereket) e kellemetlenségtől teljesen mentek 
maradtak.

♦
Tisza Kálmán: Gyűlölöm a vá 

rosokat!
Városok: Imádjuk Tisza Kálmánt.

Tisza Kálmán: Menykő üssön a 
fővárosba!

A főváros: Isten hosszabbítsa meg a 
geszti Excellent!» árnyékát 1

Tisza Kálmán: Az egész nemzet 
dohányt lop, államot csal, árvapénzt és köz­
vagyont sikkaszt!

A nemzet: A legtisztább kezű férfi 
széles e világon Tisza Kálmán és a mi kiská­
ténk a „Nemzeti“

*
A múlt évben egy közeli község elöljá­

rósága a büntető bíróság megkeresésére er­
kölcsi bizonyítványt állított ki, a melyben a 
többi között ez is áll:

.... Vádlott verekedő ré­
szegesember, és még hozzá az 
apja finánczis.*

Nos, ez az ostobaság is beválik idők-ta- 
nujának.

Valamikor — a mikor az unokák már 
kezdik érezni a Tisza-párti politika következ­
ményeit, képzelhetők majd ilyenféle bizonyít­
ványok is!

„...Vádlott derék, becsü­
letes ember, csakhogy az apja 
— u. n. szabadelvű párti képvi­
selő volt!*

A azabadelvő párt által hozott törvények

> V.V.
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nekünk olybá tűnnek fel, mint némely a 
hírlapokban megjelent ny ilatkozatok.

Azok, a melyek szerint két összepofoz­
kodott egyén ügye mondatik ki „1 o v a g i a s 
utoneliitézettnek,* a kik a szín­
helyen o«ak a levegőbe lőttek.

*
„Hatalom a jog előtt jár," 

mondották vala Berlin s hitték el Béesben — 
akkoriban!

Midőn aa igazságügyi bizottság (az élén 
Faramaczianuz-confrater Sanyó bátyúval) úgy 
meghátrált Fejérváry miniszter előtt, mikor 
ez ráparancsolt, hogy a véderő-törvényjavas­
latból mit szabad tárgyalni, mit nem, akkor 
csak ez a közmondás talált uj illusztrá- 
czióra.

Pedig könnyen lehetett volna segíteni a 
bizottság zavarán.

Faramuczianus bátyánk kivehetett volna 
a zsebből egy köteg kártyát és azzal állhatott 
volna a rettenetes miniszter elé, hogy:

— Hiúén kérem alásson, a mikor mi 
királyt, generálist, hadnagyot és hadi-költsé­
get emlegetünk, ez tőlünk nem egyéb kép­
letes beszédnél! Kártya királyt, gene­
rálist és hadnagyot (tökfilkót, zöld alsót) ér 
tünk ezalatt! A pénz — no az a nyereség, 
meg a veszteség, ha pedig közösügyről van 
szó, ez pedig egy kis m uty i t jelent!

És ezen a módon egész kényelemmel le­
tárgyalhatták volna az egész költségvetést!
_________ ________ fiili Balázs.

A lakásokról.
A „Debreczeu'-nek: Demekes Kálmán, t liebreczeui 

gazé tamilt igazgató tanára.
( Folytatás.)

Zárt, városi utczákon, a nyári hőség mi­
att esen változtat valamit a gyakorlat, mert 
amennyire egészségesebb volna a lakás — a 
világosság és lógujulás szempontjából — ha 
ablakai folyton a napsugaraknak vannak kitéve : 
ugyanannyit ront az egészségei az itczákon 
uralkodó túlságos meleg, minek kizárása vé­
gett hájlandók vagyunk kevesebbet szellőztetni. 
Ennélfogva legkedvezőbbnek bizonyul a hom­
lokzat, ha az ablakok délkeletre nyílhatnak, 
ezután pedig a keleti következik és csak ez­
után a déli, a déli után jön a nyagoti s min­
denesetre utólaó az északi.

Hogy az épületek elhelyezésére nézve, 
ez ideális állapotot megközelítsék, zárt váro­
sokban is tettek már kísérleteket, azok min­
denütt kitünően sikerültek. Ilyenek az mgyne- 
nevezett Cottage rendsier szerint épült utczák, 
mint a budapesti Andrássy ut végén látjuk, 
hol a telkeken a házak szabadon állanak s 
disz kertekkel vannak körülvéve.

Habár ezt mindenütt nem lehet tenni, de 
zárt utezákban is, mily előnyös volna, minden 
házat az uteza vonalától legalább 5—6 lépés­
sel beljebb állítani, s e tért csinos, virágos 
kertté alakítani.

Ezzel elérnők, hogy az uteza pora s nyu­
galmat zavaró lármája távolabb esnének abla­
kainktól ; tehát tisztább levegőt kapnánk, ke­
délyünket emelné, tekintetünket kellemesen 
érintené az ablak előtti kert viránya.

Hogy akinek módjában van, városokban 
is kerülje a keskeny utczákat, a gyárakét, na­
gyobb iparüzők telepeit, mély fekvésű város 
részeket s keresse a magas fekvésű, lehetőleg

homokos talajú, széles utczákat egészségi szem- 
' pontból, ezek könnyen érthetők.

Az utezákban északi fekvésű homlokza­
toknál, uagvon ezélszerü úgy segíteni a bajon, 
hogy fedett kapu bejárás helyett, ugyanoly 
széles szabad bejárást hagyunk s ezzel mint­
egy áttettük az épület homlokzatát a keleti, 
vagy a nyugoti oldalra, mert a lakó szobákra 
legalább azon oldalon is lehet udvari ablako­
kat hagyni, melyeken keresztül beszerezhetjük 
a napsúgarakat. A kapu helyetti szabadtérnek 
ezenkívül még azon előnye is van, hogy a 
szoba oldalfala ez oldalról a szabad levegő 
járásának lesz kitéve és jgtjjaAn szellőzik.

írjunk most belől a házba s lássuk leg­
alább a főhelyek rendezésénél mire figyeljünk 
egészségi szempontból.

Kezdjük először is a nappali szobákon, 
a család tartózkodási helyén, gyermek szobán 
és dolgozó szobán ; ezek egyenlő tekintetek alá 
esnek, nagy figyelmet érdemelnek, mert ezek­
ben rendszerint egész nappalon keresztül tar­
tózkodnak.

E helyiségeknél északra nyíld ablakot 
soha sem kellene megtűrni, ha az utczai hom­
lokzat ilyen, igyekezni kell arról inkább le­
mondani s azt másra fordítani, a lakószobával 
pedig beljebb az udvarra húzódni, hogy az 
ablakok napot kapjanak.

A mi a szobák terjedelmét illeti, arra 
nézve természetesen a család vagyoni helyzete 
határozó. Tisztán nappali tartózkodásnál, a 
mikor az ajtók, ablakok nyitogatásával időn­
kénti nagyobb légujulás áll elő : mint legke 
vesebbre 10 köbméter levegőtérre van szük­
sége egy embernek, tehát ha a szoba 5 m. 
hosszú, 4 m széles, 3 5 m. magas, annak le- 
vegötere 70 köbméter s igy legfeljebb 7 em­
ber tartózkodására való. Esteli tartózkodásra 
legalább másfél annyi levegötér kell s igy 
4—5 személynél az ily szobában több nem 
maradhat, megjegyezve, hogy minden petroleum 
lámpa legalább két ember számba megy és a 
természetes szellőztetés feltételeinek legalább 
is közepes minüségüuek kell lenni. A szobák 
magasságának legkisebb mérete a 3 méter, 
ennél alacsonyabb, különösen a téli, úgyneve­
zett túlfűtés miatt nem felel meg az egészség 
kívánalmainak.

Az ablak nagysága szintén határozó az 
egészségre, ha kiszámítjuk az ö-szes ablakok 
területét lakó szobáknál, a szoba területének 
legalább egy tizedrészét kell képezni.

Az úgynevezett látogató szobák, továbbá a 
tiailán étkezésre használt ebédlők, egészségi szem­
pontból sokkal alább rendeltek, mint az előbbiek 
ezekben egyfolytában rővidebb ideig s ritkáb­
ban tartózkodunk s igy bátran lehetnek északi 
fekvésüek, sőt ebédlőnek kellemesebb kivált, 
nyáron, a hűvösebb szoba

(Folyt köv.)

~" HELYI HÍREK “
A 7*|e.

(Levél a f. szerkesztőhöz )
T. szerkesztő ur !

A „Debreczen“ múlt heti egyik szá­
mának „Karczolatok“ ez. rovatában, a debr. 
takarékpénztár múltját és jelenét tár­
gyaló elmefuttatás foglaltatik, melyre nincs 
szükségünk válaszolni, mert a debr. takarék- 
pénztárt erkölcsi színezet miatt félteni senki 
nek legkisebb oka sincs ; — de találunk ott 
egy számtani hamis tételt — melyet kiigazí­
tani kötelességünk, nehogy az által a laikusok 
félre vezettessenek.

A „51BB1GZ2I-- TÁB6ZÁJA.

A két Hírs.
Két fát ültetett a gyermek 
S a gyermekkel együtt nőve 
Lomb, virágokat adtak már 
S árnyat az alá ülőre.

A gyermek serdült lön. Sokszer 
Pihenni fáihoz térve,
Oly gyönyörrel nézegetett 
Terebély ültetvényére.

Az ifjúból férfiú lett;
fis a fák is nagy kort értek.
S mond a férfi egyszer nékik:
Egy szót mondanék én néktek!

Nít kell immár válaaatanem,
Így szelíd, kis angyal-társat.
Mit adsz neki ajándékul ?
Szólítja az egyik Hársat:
Mit adsz, mit adsz kicsi nőmnek ?
.. fin — mondá ez — bölcsőt adok.
— Hát te másik ? — De az mélyen 
Nagy szomorúan hallgatott.
.. Hogyan 1 tehát mitsem adnál 
Jó uradnak, ápolódnak ? 1 
. . . Hálátlan 1 — mond fü, fa, virág 
S mindannyian zúgolódnak.
— Fáj! amit neked adhatok.
— Mond a zaklatott fa végül —
Mert mit őr az adomány, ha 
Siükölködik áldás nélkül.
. . Talányban beszélsz, — mond az ur, 
S kedvem nincs fejtegetni azt,
Hűtlen, hálátlan gyom vagy, — menj! 
Ne élvezz több kegyet, tavaszt.
Férgek bántaák gyökeridet,
Lombodat a szél ne járja,

Forduljon el tőled eső,
Harmat és a napsugára
— Ne átkozz meg! — Úgy fáj téged 
Hallani igy átkozódva,
Énleszek veled legtovább 
Haalámjősz nyugovóra.
— Nem kell lombod, nem kell semmid, 
Pihenni a 1 á d nem térek.
Vázat teszek rád, hogy madár 
Se szálljon rád, csak a féreg.

A férj, a nő együtt jőve 
A kegyencz Hárs alá érnek ;
S leülve boldog arczczal súg 
Valamitanóa férjnek.
S föltekint a férj a fára,
— Keble édes árral telvén, —
S szól hozzá az apaérzés 
Eddig ismeretlen nyelvén
Jó fám 1 — mit igórél, add meg. 
Vendégünk jő, drága vendég,
Egy kis bölcső kell neki csak, 
ígért fádat adnád e még ?
— Minden vastag ágam itt van, 
Karom boldog ha ringatja,
Ha keblembe ölelve lesz 
Boldogságtok kis malasztja.

A nő fehér karja a fát 
Átöleli, simogatja, 
fin vagyok e nagy világnak 
A legesleg boldogabbj a!

A másik Hárs boldogtalan,
Hisz az átok rajta kemény,
Úgy áll törzsén koronája,
Mint egy fűtő király fején 
Teher néki, le is tenné,
Ledobná, ne nyomjá őtet,
Mi a korona a főn, ha 
Elvesztő a láb a főidet.

Azt Írja többi között a Gili Balázs egy 
mathematikusa, hogy „ha tehát feltéve s 
meg nem engedve — a takarékpénztár jöve­
delme egy évben csak 7°/, találna lenni, ak­
kor a 6*/„-on osztoznék az igazgatóság, az 
1%-ból levonnák a fizetéseket, és a mi marad, 
az jutna a részvényeseknek.“

A számtétel tehát e szerint oda irányul, 
hogy a 7% haszonból, 7%-ot két czimen le­
vonva — maradna osztalékul „nulla!*

Ezen nagyon téves felfogást, következő 
számtétellel igazítjuk ki :

Elfogadva, de nem megengedve 
— hogy a takarékpénztár egy évi 7e/„ hasz­
not tudna csak kimutatni, úgy ezen 7*|, 
haszon 600 részvény után á 400 ft lenne frt 
16 800, ebből a jelzett 7% levonás frt 
1176 — Maradna tehát a részvényeseknek
14 624 frt. „

Külömben úgy hisszük bővebb meggyő­
ződést majd a jövő osztalék fog nyúj­
tani.

Debreczen, 1S88. decz. 10
Tisztelettel

Szepessy Antal,
vezér igazgató.

* Személyi hír. Kiss Alben ref. lelkész és 
orsz. gv. képviselő Debreczenbe érkezett.

* A felolvasókör holnapi estélyén Dr. 
Popper Alajos tart felolvasást a tápsze­
rekről

* Jogász-colon. A joghallgatók által ren­
dezett második colon szombaton este tartatott 
meg a „Korona“-szállodában. Igen nagy szá­
mú és előkelő közönség volt jelen, mely a haj­
nali órákig mulatott a legkedélyesebb hangu­
latban. A közönség — különösen a szép­
nem csak hálával tartozik a joghallgató 
ifjúságnak a miatt, hogy még a farsang előtt 
előlegez számára ily kedélyes mulatságokat. 
Corpus juris és Terpsichore szépen meg­
férnek egymás mellett, a minek legjobb bi­
zonyítéka az eddigi két jogász-colon. A szom­
batiban a következő hölgyek vettek részt: — 
Leányok: Bay Marj ska, Beér Margit, 
Bernáth Szeréna, Bőnis Lenke, Czech Cornél, 
Czech Sarolta, Farkas Ilka, Ferenczy Margit, 
Fráter Gizella, Gaszner Ida, Gereon Kata, 
Gregerson Ilon, Harsáuyi Giza, Harsány! 
Margit, Hoffmann Margit, Jablonczay Gizella, 
Kálmánezhey Irén, Kolos Anna, Konti Irén, 
Király Ágnes, Király Ilon, Kubai Jósika; 
Magdich Mariska, Magdich Laura, A alinovszky 
Anna, Márkus Ilka, Marsaiké Erzsiké, Mé­
száros Paula, Mózsr Irén, Orosz Ida, Otro 
kocsi Végh Emma és Vilma, K. Papp Erzsi 
és Ilka, Sepsy Mariska, Schmidt Miczi 
Steinacker Viola, Szikszav Margit, Tüdős Er­
zsiké, Walter Berta Asszonyok: Ajtayné 
Szabó Pepi, Beér Kálmánná, Dr. Czech Ti- 
vadarué, Farkas Albertné, Ferenczy Aladárné, 
Fráter Ignáczné, Gaszner Károlyué, Gereon 
Ödönné, Harsányiné, Hoffmanné, Dr. Irinyi 
Istvánná, Jablonczay Kálmánná, Kálmánezhey 
Mérné, Kolos Manóné, Konti Józsefné, Dr. 
Király Ferenczná, Kubai Alajosné, Lichtenstein 
Józselué, Magdichné, Oroszáé, Otrokocsi Végh 
Jánosné, Schmidt é, Steinacker Sándorné, 
Szikszay Gyuláné, Tüdős Jánosné, Walter Kí- 
rolyné. (Térszükében késett.)

* A czeglód utczaiak panasza Városunk­
nak egyik legnagyobb, legnépesebb és legszebb 
utczája, a ezegléd-utcza Daczára azon jelentő-

Egy nap jő a parancsolat,

A Hárs napja alkonyt éré.
Pusztuljon laháládatlan ..
S fejszét vetnek a tövére.
És — imé ! isten csodája 
Hogy az első vágás érte :
Beteg lesz az ur szertelen,
S nincs reménység életéhe ’!
És mond : Értem szegény Kársam ! 
Mesédet: im ! itt az óra, 
Csakugyan a 1 á d térek hát 
Koporsóba, nyugovóra ! ...

A nő fehér karja a fát 
Átöleli, úgy zokogja :
Én vagyok e nagy világnak 
A legboldogtaianabbja!

_____  B. #*.♦)

A háiM élet gyönyörei.
— Vig beszélj. — 

lm: Szalatmy László.
de sokat áztam fáradtam, 

Mikor házasodéi akartam !“ 
(Foljtatái és vége.)

— Hát még kérdezett valamit ?
— Igen ám, hogy olyan sápadt a teens 

uram, váljon nem beteges e ? nincs-e valami 
nagy baja ? nem hektikás-e ?

— Ezt csak nem hagytad rá ?
— Már e igedelemmel legyen mondva, 

ezt nem akartam, de eszembe jutott a teens 
uram parancsa, hát én bizony mondtam : hogy 
hektikus biz a szegény, de még egyéb baja 
is van.

— Micsoda te ?
— Hát hogy, nehéz betegség is járja.
— Tyhü I te gazember 1 kiáltám dühbe 

jőve, hiszen igy te voltál csakugyan oka, hogy

ségnek, melylyel ezeu uteza hir, mé . 
ivó-vize. Miutáu pedig a szomszédos csapé « 
szeutanna utczai kutak többnyire elvan* i! 
rontva, a czegléd-utczaiak arra vannak kén 
szerit ve, hogy a várad utczai k útból hordás“!" 
uak vizet Hogy ez mennyi bosszúságai 7 
időveszteséggel jár, azt a gazdasszonyok tudiév 
legjobban megmondani. A czegléd-utcakk 
bizonyára megérdemelnének annyit a Yirostól 
hogy ez számukra kutat furassou Ha arte ' 
kútra telik pénz : akkor egy szivattyús kut~ 
is telhetik 1 ,utra

* Gyűlések A városi jog és pénzügyi hí
zottság csütörtökön d. u. ülést tart Hajdú 
vármegye közig, bizottsága tegnap d. e tar 
tóttá rendes havi ülését, melynek tárn-ai™ 
legközelebb visszatérünk. 1 8

* Színház. Tegnap a régi jó „Belesei 
nótárius, szimrodalnmuk az elévülhetetlenbe 
esti darabja került színre. Az előadásnak voltak 
élvezhető ré zei. A czimszerepben Püspöki 
nem egyszer júizü és diskrét kómikumot mu 
tatott be. Néhol azonban szárazzá vált s azon 
részeket, a melyekben már egy kis extrává- 
gancziát engedhet meg magának a kómiku< 
(p o. a zenekari jelenet) éppen uem aknán, 
ki. Jó volt Hadai (Baczui Gazsi), 0 Iá hat 
(Tóti Dorka), R ó n a s z é k y mint vasas né-
met, mig a mexieói vőlegény'szerepéből ó már 
kiuótt; H e g y e s i, A n d o r.fi, ki az üt,, 
lünk eddig látott legjobb Hopfen volt, V e- 
dress (csikós gazda), E 11 i n g e r Ilona 
(Niua) és K a c z d r Niua (Fáni). Békési 
Rózsi és M á n d o k i jobb sorsra méltó igy«. 
kerettel játszották az Othello-töredékeL A 
karból is játszottak többen. A női és férfikar 
több tagja külső, hang, vagy játék dolgában 
(a mint azt a karszemélyzet tavalyi jutalom­
játékára adott „Falu rosszáéban is láttuk) 
messze felette All a mostani u. n. segéduiné- 
szeknek és segédsziiésznőknek, sőt bizony né­
mely u. n. elsőrendűnek is! Sok jó színi eró 
kezdte pályáját a karban; most is jól teszi az 
igazgató, ha nem szegediét segédsiinészeket, 
(hiszen segédszinészeknek és színésznőknek 
lenni annyit tesz, mint hogy azok a karból 
már kijutottak, de önálló színészeknek gyöngék) 
hanem e helyet tért ad a tehetségesebb kar­
személyzetnek p. o. Kocsis fi , Karacs sat. míg 
belőlők idővel jó színészeket képezhet. Tegnap 
Palotai volt ügyes Halmi s környezetének 
szerep nem tudása daczára is ügyesen végezte 
Hopfen megvakitását, Németi is igen dere­
kasan megjátszotta a reá bizott jellemzetea 
alakokat. T á j k e r t i Berta azonban értel­
metlenül és rossz hangsúlyozással szavalta az 
az éj királynőjét. — Gyarlók jöt'ek-meo- 
tek, vagy készületlenek voltak M o 1 n ár L, 
PéchyésBoronkai. Rendezés fogya­
tékos volt. — „Egy tár történet* “ Gróf Zichy 
Géza hírneves zeneszerző megengedte, hogy 
as „Egy vár története" ez. zenekari 
czyklusát a debr. sziutársu’at előadja. E mii 
egyes részeit hallottuk már a dalárda juhi 
leuma alkalmával s az akkor hallott részletek 
annyira megtetszettek a közönségnek, hogy 
örömest fogja venni a mü teljes előadásai. 
Tisza Kálmánué urhölgy ésBeuiczky kormány 
biztos levélileg megígérték, hogy a darabbot 
készített operaházi díszleteket (Az „Egy vár 
története" ugyanis az opera-házban került 
szinre a „Jó-sziv" egylet javára) a debr. elő­
adások alkalmára átengedik. Igazgatónk to 
vábbá felkérte gr. Zichy Jenőt, hogy az élő­
képek rendezését itt is vállalja magára A 
nagyszabású zenemű helybeli műkedvelők közre­
működésével fog adatni, körülbelül háromszor 
egymás után s egyik előadás jótékvuy czélu 
lesz. — A zenemű márczius havában

*) A «ép költemény kedves, vonzó hangjából s 
az egésznek neme* egyszerűségéből, a szerényen alá-
Íegyseit kezdőbetűk nélkül is könnyen ráösmer- 
letni mezőjére, ki tirsaaéletűnkeek egyik legkedvel­

tebb alakja, íierk.

csaknem ki löktek, szerencsétlen, még ma 
elkergetlek ! ostoba fecsegése1 ddel még sze­
rencsétlenné tettél.

Szegény Miska fenyegetésemre, úgy meg 
ijedt, hogy csaknem sírva kért, erősen állítva, 
hogy ő csak parancsomat tette, raidóu na­
gyított.

Utoljára lecsendesedve, még nevettem 
is e kalandon, s mire az esti órákban Var- 
házy urambátyám házához értünk, már nem 
haragudtam az ostoba Miskára, de betiltottam 
hogy ezután sem jót, sem rosszat ne mond­
jon.

Várházy urambátyám, és kedves élete 
párja, tárt karokkal fogadtak, itt is volt eladó 
leány, még pedig szép

Este elbeszéltem a Miska kocsis aján­
latát, s az egész időt csaknem az e feletti ne­
veléssel töltöttük el.

Itt már szívesen láttak
Mari a gyönyörű barna leáuyka, oly z* 

vart volt, úgy irult pirult, hogy én bizony 
tökéletesen bele szerelraesedtem, s három nap 
múlva is alig tudtam elválni

Bevallottam szerelmemet.
Mari re-zketegen simult hozzám.
Én túl boldogan zártam keblemre.
Harmadnap úgy váltunk el, mint I8’ 

gyesek, s az öregek ugyancsak lelkerore kö­
tötték, hogy az esküvőt ám hoszszu időre 
ne tegyük.

— Dehogy teszszük ! dehogy íeszsztik ■ 
mondám, három hét múlva meg tartjuk » 
lagzit, ha az én imádott Marim nem el­
lenzi ? !

Mari csak irult pirult.
Ló halálába mentem haza, hogy atyámat 

megörvendeztessem a hírrel, hogy lesz mar 
aszszony a háznál.

Atyám őrömmel fogadta választásom, 
mert az öreg Várházyt ösmerte, s ó maga is 
sürgette, hogy az esküvő mihamarabb legyea 
meg.
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1- ikecegea simnit koaim.
.v.dogiL zinam keblemre, 

üiap agy taltunk e:, mist 1*' 
v Íregek ugyancsak leik emre k&- 
. ís eskuTót am hosa&zu időre

- gy te^z-zak ! dehogy teszszük - 
iurom bet maivá meg tartják • 

1 íz ea imádott Mir:ai ceia **"

-ak -.raít pirult.
.-.-2 a mentem haza. hogy atyamet

í2.er.ej5ém 1 hírrel, hogy le# mir 
a hassá!.

íyám őrömmel fogadta Táiaastáaoaii 
ö: 4 Yárhásyt őamerte, a ó maga is 
hogy u eiliöró mihamarabb legye»

Ä'-SsiLr^
®Ä.e£ "hires'* .Kék lésLkáH«aí»I- tV.ek‘.g ie.1!art’r'a,.'i.“anélkü!.t ‘‘hoev’ ‘“mmUnív Ít!j"ífLaikal:*csonyi ttanepeket megeifixőleg ! tök és abUkokrn saját tafá mánju szab. ma

zk*> * Qffeubach hires „Kék szakálla her 
^. terűi színre. Színházi állapotainkra 
* * bennünket a szokásos ajánlás ked- 
*\f,teiességere nem figyelmeztettek s Így e 
,ei V' késve írjuk. Kétségtelen azonban, hogy 

érdemeit — ki a társulat körében

QnnV.tk. i------ muu?i:‘er a követ-‘-onkához és kolbászhoz, (legalább 60kező : ______ _ ^ ^
kilóra) 600 gramm fakor
a
ezt kormot 6-10 liter vízben addig forralTitter érdemeit — ki a társulat körében juk mic az felénvi,I ä"”1 IlZDeu aü(118 forral- 

^ udfeltségMk örvend és teendőit buzgalom- Ivadékot teljese/kUmlnT^011 *• ,aztAn a fo' 
íiik!! tzzkértelemmel teljes ti — a közönség egy kendőn * 2—3 !, en6e,nJük’ étszürjük 

is teljes mértékben méltányolja * mai hozzá E folyadékban /'kolbászt'“í’has*t adunk
váL.12.-16 őrára tesszük bele. A loix^ruv.
miután PmárUaPPifflatl?dgás utiin eszközlendö, 
kénókén ni Mfüstöleadó hu, szeliőshülyeá 
Hten l'L 8 ii,rxadtl Ha a ^rakást a leutern- 
u bó Zííf f ?gezt,Ük’ az i!1etö husnemeket 
füstölt 'í fz Jen k6l! !“egszáritani. Az így 

fi,teaék dalköre folyó hó 16-áu vasárnap mes, s a mia fó a/ebárv .^ndk!vül kelle"
% t „Korona* vendéglő termeiben dai- felemlítjük még h/ey a iót f istzit°/Ó‘ ' égÜ 
ts-e* ”... mo)vrn a t lrft*ön.é, fi.rval.njf , °8) » JÓI füstölt huSliaX senagvoa világosnak, se barnának vagy főtté­

nek nem szabad lennie, hanem

:: .tiBÍátéka a legszebb eredményt Ígéri ré- 
A karnagyi páleza olyan a hangok bi 

álmában, mint a marsall-bot a badsereg- 
,gT /ossz mozdulat egész kóta-armádia 

;,1'|et‘;6, egész zenecsaták elvesztését jelen- 
Züoiemszkyu ily baj nem esik meg soha. 

Oalestely. Az iparos ifjúság önképzó

gas tárással, minden más e nemű késeitmény- 
sz. ! nyel versenyeznek. Árkai legutóbb Uréssnl"

Sternberg Armin jóhirü főváro-i hsngsz-rgyá 
roara irányítani, akinek kerepesi ut 36 sz
alatti fényes raktárában a jelenleg létező ! ben ar any-érmet s a spanyolországi világki 
ósBzes zene- és hangszereknek oly gazdag és ' állításon legmagassabb kitüntetést nyert, 
változatos tárházát szemlélhetjük, a mely ha- ; Az emberi szív legszentebb érzelmeit 
zánkban páratlan a maga nemében. Az összes tagadnék meg, ha a szeretet istenének szüle- 
fa-, réz-, fúvó és vonós hangszerek mellett . tél napja : a karácsonyi ünnepek alkalmával

m- gfeled késnénk a vallásról, az egyháí ról. 
Mi lön c eladunk tagjai', barátainkat és isme­
rőseinket i ;yakszünk mennél szebb, kedve-

- y *

. keresztek, oiva-ók, stb is igen olcsó i hapha- 
tók. A ezég hozzá intézett ké'dése'.re lezna 

■ nyobb készséggel válaszo. és küldi mag k ■
; pás árjegyzékét

.VI uzsä le.
— A Petőfi tarsasag felolvad ülésén 

Szana Tamás eluökőíi, ki sajnálkozva jelente 
be Fi-eher Sándor elhuuytát. Felolvasás három 
volt: György Aladár „ósmagyar mythologiai

(5 j. r. k*th , álkeplel. Vértesi István 84 é. 
ni, iggkór. Molnár József 5 hó. reí., bél- 
mriit. Ozv. Konkoly János 80 é. kath., agg- 
M. Gulyás Kálmán 2 hó. kath., tadólob. — 
hlwiiytak összes száma: 19 — ezek között 
11 it'éven aluli gyermek van, —■ tehát az 
eüiavtaknak nagyobb fele!

« a i,u$ füstölése. Nagyon csalódik az, 
ói ímb hiszemben, hogy a hús füstöleinek 
likeiléke a nagy t üstmenny iség : minden mel- 
.ektekiatet nélkül oda aggatna föl a húst, 
aol ut a legvastagabb füst éri, holott a leg 
.nayegesebb dolog a husfüstölesnél a húsnak 
egjeü.etes es kellő fokú kiszáradása — A 
ilitiíesre határozottan káros befolyással van 
u, ba a füst és vízgőzök hőfoka igen magas 
miamit 11 is, ha a vizpara rakódik le a hus­
ii. E két baj elhárítására a következő eljárás 
íjáalaiui: A íüstölésre szánt húst a frissen 
isvágout marháról meg azon melegen vágjuk 
le, 3 aziau jól megforgatjuk egy már 
•l«bb elkészített keverékben, mely 1 rész 
twin poraiaku salétromból es 3íi rész kony- 
bu:búi áll. Ekkor aztán a húst annyi korpá­
ul hintjük be amennyi csak rátapad s 
1? eíóaeszitve vagy közvetlenül, vagy 
Pedig egy rétég papírba göngyöigetve a 
itotbe akasztjuk Ez eljárás mellett elkerül­
ik azt, hogy a has felülete nagyon is gyor­
sa kiszárad, ami által kéreg, s ezen hasa­
dtok keletkeznek. A tulajdonkepeni füstke- 
rei ez eljárás mellett nem igen vastag, s ba 
1 vízgőzök megaürüsödnek, akkor a ned-

Isten mást határozott 
Atyám tüdőgyuladásba esett, s minden 

anosláa daczára meghalt.
Én ót nagyon szerettem, 1 a gyász 
esküvőmnek is hátrálódni kellett.

Szegény apám ! mégis az ő halála volt 
Miereutoem. Esküvőmet elhalasztottam fel* 
<ir«, minden rábeszélés daczára a mit Vár- 
dhiek tettek, pedig Mari is ugyancsak stir 
tute.

Állhatatos voltam.
hehány nap múlva, midőn határozatom 

sHuitoztatui nem tudták, Vár házitól levelet 
ilPUm, melyban tudatja, ha nem akarunk 
donnái megesküdni, úgy nem adja leányát 

É inrgetéi bosszantott, s én meg* 
^•atem, hogy kimondott szavamtól el nem 
*^1 *3 a félévi gyási leteltéig nem nó- 
*““• ba szeret Mari vár, ha nem vár, én 
^üzaadom jegygyűrűjét.

Másnap én kaptam visisza a jegy
Dirit.

Várheiyiék pár hó múlva elutaztak 
®°“dták Pestre.
Kn igen sajnáltam Marit, de hát már 

"a segíthettem. Hanem négy hó múlva fúr 
L, .“üt hallottam, azt t. i. hogy Mari ki idő 

«ben meglehetős hízásnak indult, egyszerre 
I ‘«ea lesoványodott, s a roszsz világ azt 
I * ÍZ, ®’ b°gy Pesten egy kis világpolgárnak

sok válfaja látható itt az újabban anynyira 
kedvelt mechanikai hangszereknek, mint :
Ariston, Phönix (irczkottákkal) Manopan, _______ .______  _____  ____ _ ____
Symphonien (önműködő), melyek a Sternberg s-abb ajándékkal maglapn , nem seibad meg- 
ezég speciáiitásai Kiváló előnyök e hsngsze- ; fel .dkvznűnk a val ós, az egyház küvetelmé- 
reknek, hogy zenei ismerete1' nem igényelnek j nyeiröl sem. Hány kissebb kézség sőt város 
s laikus is könnyen játszhatja vele a legszebb j temploma is nélkülözi a legszükségesebb egy- 
zenedarabokat végtelen számban ; a mi fű, e | házi szereket, melyek hiánya úgy a lelkészt 
hangszerek aránylag igen 0 csók. Valóban ! mint a hívőket gátolja ájtatosságaik buzgó 
szebb és jobb karácsonyi ajándékot senki gom teijesitésében Mily szép, nemes és istennek 
vehet, mintha e ezég gazgad raktárából vá- tetsző dolog volna, ha a tehetősebb polgáraink 
laszt egy szép hangszert, mi \égből a felhasználnák a szent ünnepeket a hiányzó 
tu ajdonoa bárkinek megküldi több mint felszerelésekkel megajándékoznák egyház.i- 

Diros s Amellett o.,0rf.„u 3 ,sze*et SZ^P i öOO hangszer-ábrát tartalmazó részletes ár- kát Bárminő ily egvhá-i czikk beszerzésére
hauyös c! kellemes szaűu p0r" I 'e^zékét 1 legmelegebben ajánljuk Gavora József legelső

" Ismeretes dolog, hogy karácsony után | ás legnagyobb egyházi felazereléd «égét (vá-
az elromlott gyomor igen gyakori. A nőket hzi;u‘ciall7') ho1 kl™' karác 0Df “'áu 
és gyermekeket elbaimozzák cukrászdákból ! dekul alka'.m -s apróbb vaUásos tárgyak, mint
vásáro l édességekkel s ezen többnyire festett | k‘s kéPek; Ve„nt6Jt../,:?rtík
cukorkákból nem is sok kell. hogy a kará­
csony örömeire jő darvhig fájdalommal gon­
dolunk vissza. Az idei karácsonyi divat ezen 
a káros : zokávon célszerű módon akar segíte­
ni, midőn n festett nyalánkságok helyett i. 
chokoládo b mbouokat teszi jelszóvá Az ilyen 

* M nf - . . ! legfimim -bb és ltgegészségesebb tö tölt és
meflmvas A berettyó újfalui „nőtlen j töltetlen ciiokoláde-bonbonokat nsgv vá asz- 

urak a szegény iskolás gyermekek felruhá ; tékban és a legkül öntélébb alakokban készíti
zására Berettyo-Ljfaluban 1889. évi január hó j Kttfferle J. és társa (Budape t, váczi-utcza i nyomok középkori művészetünkben" czimü ér-
5-en, a „Nagyvendéglő“ termeiben zártkörű 13 és Bics Kärthnerstrasse 9 és Kohimárkt tekezése, Zemplényi Árpád „Hozzád kiáltok“
házias-táuczestélyt rendeznek. Borosa Gyula, i 22.), a mely ezég msgát a karácsonyra i kezdetű verse és Margitay Dezső „A halhatat-
n:------- 11------- ■ ' • ......... e4e- : lan“ czimü elbeszélése.

a j — Az orez daláregyesület Bartay Ede 
nagyobb előzékenységgel, a legolcsóbban és j elnöklete alatt rendkívüli közgyűlést tartott a
legpontosabban teljesít. Elég ha egyszerűen , nemzeti zenedeben. A rendkívüli közgyűlés
annyit Írunk : „kérek egy összeállítás': ai ön j tár6-vát el-ó sorban a jury-szabályzat kidolgo- 
chokoiáde-bo :bonjaiból a karácsonyi asztalra j képezte a közgy. elfogadta az e részben ki- 
3, 5, vagy 10 forintért“ — s az'illető „k-1 dolgozott tervezetet, a melyet az egri dalkör 
vetlen meg les . elégedve a küldeménv- 1 |avaj!*’;a a!aPjáo a központi bie.-hoz terjesztett 
nyel ° j be. elhatározta továbbá a Közgyűlés, hogy ajóvé

" . , , m , , í évi szegedi dalárversenyén már neír érmeket,A karácsonyi a,andékul alkalmas saép ; hauem Ökülöabözó értékü dijtirgyakat fognak 
hasznos tár gy akiiek oly gazdag gyűjteményét j kil)sztani Ag 0rszá608 daiárünnepóly létrejöt- 

azonhan sehol sem tálalhatjuk mint az olva-j téher , iább 12 vergenvzó tagegylet részvé- 
só.nk előtt w jól ismert Kertész Tódor Dorot- : te,ét áU”pitották m6g minimum gyanánt. El- 
tya-utcrai díszműáru üzletében. A hazai ipái ; határozták azt is, hogv a versenyző dalegyle- 
!0fJ°bo t1» legjobb tárgyai váltakoznak a j teknek a jury irasWl bírálatot fog kiadni 

: franczia angol, nemet atb. s tíz ' mQködésük felől és e/. által sok félreértésnek 
újabb igen kedvelt keleti: persa, japán a ki : fogják elejét venni Végül megválasztották az

Molnár Sándor és neje Unkái Sára veszik Oláh míg" kon' í^urmMn^-'Mbí » gSSw«,l‘!®«:5:yi*lwSíf Szwjsnó™
Gergői, 2 -éje JCovác- Júliává homnktet. | >ori oS»jJP^

felhalmozva, hogv az oav kieebbrendft iparki- : • --——--- . . ,————————— ---- - —•állitássai bátran kiá Íja a versenyt. A kis é j ?*í*^<*f ^ ,
nagyobb tárgyak egyszerű felsorolása is ha- ‘ Babnaárak- (Budapest terménytdzsdc 
bábokra terjedne s azért csupán a ezég gaz- decz. 10.) Bura őszre — pénz, búza 
dag és újdonságokban bővelkedő karácsonyi tavasz 8.06 p-mz, 8.07 áru. Tengeri jum-
kiáll tárából sorolunk fe néhány at. Ilyenek : U8ra------- pénz, .— áru, tengeri jui.—
asziali disz k, diszkancsók. Író és dohányozó aug 8zeptemb - októberre, póüz, -

rendez, melyre a t. közönség figyelmét 
*),( ja felhívjuk A dalkör Boros Lajos kar- '
■''.‘v vezetése mellett ezúttal nagyobbrészt 

betauult darabokkal fog a közönség 
fenépni. A műsort közelebb hozui fog-

,lk * Betörés. Rosenfeld Márton nagyvárad- i 
,u; tikereskedó kamráját az éjjel felverték, 

a éieimisz«reket és házi eszközöket vittek el j 
ujje, A vizsgálat folyik, s a rendőrség va- j 
Ljujleg jú ujousou van a tetteseket illetőleg.

» Halálozások Decz. hó 1 -só hetében 
,„y.ak városunkban: Özv. Tóth Gáspárné 
•; e ref, ttidóhurut. Nagy Imre 2 é. ref.,
-ädöburut. Tóbiás V reí. halvaszülött fiú. Kiss 
’eiiáuna 15 é ref., tüdóvész. Kovács ? ref. 
blnnOlött leány. Kapros György 5. hó. ref., 
íjikór. Kiss Mihály 51 é. ref., tüdóvész. Fiat- 
ioiícs’ ref., iialvaszülött leány. Nagy Lajos 1
„>rpí veieszületet gyengeség Szász! Ferenc* n;____  - „ . „ . ----- —->6 é"ref., tüdóvész. Blázy György 30 é. r. He™an’ E8n .Zsigmond, Fényes nagy készlettel látta el és a vidékről
.a ' tüdóvész. Kovács Eszter 4 hó. ref., S ^ ^éte.r’ Je.í®raiczk7 L>éne3, Bor- sektől jövő kisebb megrendüléseket is
Jtu Veres? r. kath., halvaszülött leány! í ít Lv Sen// M ^ ........1 hó. ref., tüdóhurut. Földes! ilj J /oiuár IsTtvan- 4- í<adau>'1
viri nu • • . - I Miklós, ozolüoky (xerzsou, Tardy György, reu-

dezó bizottsági tagok. Beléptidij : Személyjegy 
1 írt. — Családjegy 2 frt, Jegyek előre "vált­
hatók : Tamássy Géza ur gyógyszertárában, 
Berettyó-Ujfalubau Felültizetések köszönettel 
fogadtatnak s hirlapilag uyugtáztatuak. Kez­
dete 8 órakor.

* Ingatlanok forgalma. A debreczeni kir. 
törvényszék, mint telekkönj'vi hatóságnál decz. 
1-től decz 8-ig. Kovács Ferencz és neje Benke 
Zsuzsámul veszik Lengyel János és neje Bállá 
Erzsébet csapó-kerti szőllőjét 200 írtért. Os- 
váth Ferencz veszi Sándor Klára Szép Pálné 
és társai ondód! szántó földét 5000 forintért.

cs

** •üt.t
nvilt fel az én szemem, 

hsettek ők az esküvőt, hogy engem 
öoldog apai örömekbe részitsenek, meg 

hogy e korai vendég minden iga* 
*«ül, apát találjon bennem, 

d ez iett volna aztán igazi nősülés
Mit

szőllője egy részét 130 írtért. Luczi István és 
neje Nagy Juliánná veszik Dr. Nagy Lajos 
házát 700 írtért. Özv. Szekeres Pálné Forgács 
Zsuzsánna veszi Bundi Bálint és neje Szekeres 
Zsuzsánna házát 1500 írtért. Fáik Lajos és 
neje Ganzler Eugénia veszik Boschetti András 
házát 16,000 írtért. Fáik Lajos és neje Ganzler 
Eugenia veszik Borsay Sámuel és neje Fran- 
kovics Mária házát 7300 írtért. Süvöltős János 
és neje Nagy Juliánná veszik Perecz Zsuzsanna 
Szeremley Miklósné beltelke egy részét 1000 
írtért. Veres György és neje Usckos Rozália 
veszik Kecskés István uj földét egymástól 
cserében. Veres György és neje Usckos Rozália 
veszik Kecskés István uj földét 150 írtért.

Síremléket Nagy Falnak 1 Ujabbau 
adakoztak a boldogemlékü Nagy Pál tanár 
síremlékére: Kövendi Dénes 1 Irtot, Káposz­
tás Imre 1 irtot, Medve Kálmán ügyved 1 
irtot, Szabó János esperes 5 irtot. — Vadon 
Sándor ügyvéd 12 irtot küldött ugyan-e czeira, 
mely összeg a „Debreczeni Híradó“ szerkesz­
tőségénél gyűlt melyhez járultak: Vadon b., 
Erdélyi István művezető, Szombathy János 
hírlapíró, Otrokocsí Végh János, Bakos lal 
szakolyi ref. -elkész, Günther Ferenc* 1-1 
frt, Domby Lajos nagyváradi lelkeáz 2 Irt, 
Sesztina Jenő Gráczből 4 írttal Foganjak ko- 
szónetünket a buzgó adakozók. A g y m n. 
igazgatóság.

Mit hoz a kis Jézuska 7
(Foijftataa.)

Uj iparágnak meghonosítására vajmi ke- 
fás iparosunkban van bátorság és kitartás. E 
kevesek közié tartozik Rombold B. regi jóhi 
,ü heraldika, (muzeum körűi 31. **■) «>
zászlókészítő, díszítő, cim- és ezunertesto ipar­
telepének készítményeit nem reg egy uj 
cikkel, a nálunk még eddig senki által ueno 
gyártott papirmacbóbói készült díszítési tár­
gyukkal gazd^ott^ A ^czé^_ ‘e2áris kiáll.
fik álversenyt a külföldivel és mivel azoknál 
lóval olcsóbbak,1 oly kedveitekké e* kapósak­
ii lettek hojv a fokozott munkaerővel is 

tudnák a' megrendeléseknek eleget tenni.SS « « W« mithoJogia' ,1..
rokk.1, Í.I.. férfiúk é, uík féldombora .re- 
képeivel paizsok, sisakos régi é, uj alakú 
r P/vIrek már 10-20 krtói fölfele (melyek
eßJ csinos csoportokká alakíthatók) sót egesz csiuus f , . . karácsonyi

ros bérletben :

Könyvtárnok.
Felelős -Kvrkvs/Ló <~-Z itspar* Imre 

?>"ss«iA K iitufsi lnn‘<*

SNMNIf

men

idő

— ‘VWI, V Uiue Ubftu 16«®* —--- *
a házas élet gyönyöre lett

“ér‘ áípTSáÍor^ték'lárgfaStgP

ünn P - ■- i- - Rumboíd ezég e kedves^ebWkllkk • a- -küld
specialitásait, moij » hn77Äiránt hozzá

Ei
Ménbe

volt utolsó lánynézésem, — azóta 
sem jutott valamerre mennem.

S*4rt maradtam én agglegény.

részletes árjegyzéket, aki

'"“"a S *. ír
hi,id:..=. kép... Kilátói...

K rí zeneiéi ékony hatása tei idején,
£ tVmTzet zordoLág. kedéjünkre én-
lila tv“*» ”8Í s

szerek órák, gverivalsrtók, i lbumok, porczel- . , oort -• • - . .,
Ián és majolika tárgyak, háztartási, varró és ^ru, uj tengeri 1889. rnaj. ju:i. 5 13 
toil3tt c ikkek, i á i és hatigvt-rseuy kgjezök. pénz, 5.15 áru. Zab tavaszra 5,56 pénz, 
O t vaunak Keriesz ezé.; kedvelt különleges- 5 58 — áru, zab őszre —.— pénz, .— áru. 
aégét kép ző csillogó fényes karáesonyfa-di Xápos iaropeze anguflztas—septemberre 
szék, mint: lampionok, lebegő angyalok és lg89 12 z/# pénz, 124. áru.
pillangó*, nHi matos rózsák, szint s csengők, J =--- -
csilláraié fürtök, ezüst és urany szálak, bon i SZERKESZTŐI POSTA,
bouiérek C-i számtalan más tárgyak már ' Byron fordítóját, St t. urat kérjük, hogy fordi-

io bw «W r.ekböi Mas ítK^sJsstirső-iájr™ ”
fara való egész öaszeallitasc rendelni, mely o —- r--«. .̂
10, 15, 20 írtért hapható. Továbbá fiuknak , fl L 4 g|| A
és lányoknak va!ó minden nemű mulattató és jj v JJ J[ „ tjCSSjä 
tanulságos játékok, képes könyvek, Frőbel |
játékok. Richter-féie építő kövek törhetetlen Ho,n 1888. decz. 12 én, pá-
és tronczia babák stb. ; társasjátékok magyar . 1 ' ’ . . . . r
stöve.gel, csinosan ossz -állító:t tomboluuyere- 1 
ménytárgyak 5 írttól f ifelé, torna- és vívó ■ 
eszközök, véiül a téli saison sportezikkei : ' 
vadás fegyverek és korcsolyák, köztök az oly í 
czélszerü és hivatalosan ajánlott „Excelsior í 
Halifax* ; mindezek oly szemkápráztató tar i 
kaságban, mely a választást egészen megne­
hezíti. A c-ég kirakatához most az igen szép j 
és elmés Mikulás-kiállítás vonza a járókelők j A 
ezreit s ezt nem sokára a még díszesebb és ■ X 
meglepőbb karácsonyi-kiállítás fogja felváltani. ™
Mindenkinek ajánljuk, hogy mielőbb tegye 
meg rendelését a Kertész ezégaél, nehogy a 
tömeges rendelés miatt későn kapja áruit s a 
célra a cég készséggel és díjtalanul megküldi 
850-nél több ábrát tartalmazó árjegyzé­
két és az esetleg meg nem felelő tárgyat 
ismert előzékenységénél fogv», azonnal vissza­
váltja.

A vasipar az utóbbi évek ífatt rohamo­
san fejlődött hazánkban s nem csupán a köz­
szükségleti tárgyakra szorítkozott, hanem ma­
gasabb czól felé törve, a müipar körébe emel­
kedett. E siker elérésében kiváló érdeme van 
Árkai Sándor ismert fővárosi müiakatosnak 
(C eugery-utcza 47—48), akinek vasmüipari 
czikkei már az 1884. évi orsz. kiállításon 
méltó feltűnést keltette/ s ugyanekkor ő 
felsége a király a „cs es kir. udvari mülaka- 
tos“ czimmei tüntette ki. A cég művészi be­
csű készítményei közzül : a lámpák, c illátok, 
gyertya-, bot-, és esernyő- és tiutatarlók stb. 
mint karácsonyi ajándékok is bármely salon- 
ban helyet foglalhatnak. Gyakorlati cikkei 
felölelik az épület és mü’akatoss ;g minden 
szükségletét ; kiilö ősén kitűnik ezek közt 
mint specialitás egy uj igen célszerű üveg 
állvány, vasból, elzárható ajtókkal (150 üveg­
re 10 frt, - 300 üvegre 30 frt), melyekből 
a kereskedelmi museum több százra menő

Legolcsóbbtól legmaga- • 
sabb árig £

KARÁCSONYI és ÚJÉVI •
8 ajándékok, J
H valamint ß
I GYERMEK-JÁTÉKOK 8
8 legnagyobb választékban g 
§ kaphatók ^
g Sseaí-Kirilyl és H&Imdag
1 üzletében. %
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Eladó gazdasági gép-gyár,
A Borsányi-féle

gazdasági gé|«|
hozzátartozó épületekkel, szerszámokkal, fel­
szerelésekkel és egyébb anyagokkal, szabad kéz­
ből eladó ; — valamint különbféle

gazdasági gépek
nagyban és kicsinyben

jutányos áron kaphatók.
Értekezhetni Di\ Nagy Kálmán ügyvéd- 

jelöltnél vár-utcza 353. sz. a.

Eddig felillmulhatlan.

oa.

MAAGER W.
-«rnlódLl, tia*II *<>* e

CSUKA MAJ-OLAJ
MAAGER VILMOSTÓL, Bécsien.

A legelső orvosi tekintélyek által mpgtizsgálva és könnyen 
emészthetősége miatt gyermekek számára is különösen ajánl-a és 
rendelve — mint legtisztább, legjobb, leg'ermészetesebb és leghata- 

sosabbnak elismert szer: mell- és tüdőbajokban, görvély, kelés daganat, bőr- 
küteg, mandula-betegségek, gyengeség ellen. Üvegje I frt kapható a gyári 
raktárban, Béce III. kér. Heomarkt 3., valamint

jßf- minden gyógyszertárban és fiiszerkereskedésben
ti oeitrák és magyar monarkhla területén.

Debrecienben Mihalovits István, Göltl Nándor, és Dr. Rotschnek Lmil 
gyógyszerész uraknál.

Hirdetmény.
Néhai idősebb Móricz András

hagyatékának tárgyalása a kiküldött 
királyi közjegyző által folyó hó 9-én 
befejeztetvén; most már úgy a ha­
gyatékhoz leltározott, mint az özv. 
Móricz Andrásnó, született Bik- 
falvy Erzsébet és a Móricz JÓZ86f 
tulajdonát képező ingatlanokból a 
uagypéterfia-utcza 840. és 
842., valamint a nagy szappa- 
n o s-u t c z á n 436. népsorszám 
alatt fekvő házak és házutáni földek, 
továbbá a n a gy csapó-utcza 
végén fekvő kónya nevű hizlaló, 
szöllő és majorsági föld, valamint a 
halápi és cserei kaszállók, 
végül a debreczeni 5908. számú 
tjkvben foglalt libakerti föld

Kiadó bolthelyiség.
Píacz utcza 1829-ik számú 

házunknál a Deutsch A.-féle 
bolthelyiség 1889. évi máj. 
1-1*1 kezdve kiad*. 

Debreczeni iparés kereik. bank.

4733 tk.
1888.

Árverési hirdetményi kivonat,
A h.-böszörmónyi kir. jbiróság, mint 

telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy 
a böszörményi részv. társ. tak. pénztár 
végrehajtatnak Goldhammer Albert vég 
rehajtást szenvedő elleni 369 ft 68 kr tőke 
követelés és járulékai iránti végrehajtás 
Ügyében a debreczeni kir. törvényszék (a 
h.-böszörményi kir. járásbíróság) terüle­
téhez tartozó böszörményi 9543. sz. jtkvi 
A + 1 sor 1345 hrsz. ingatlannak Geld- 
hammer Albertet illető részére az árve­
rést 1500 frt — krban ezennel megálla­
pított kikiáltási árban elrendelte és hogy 
a tennebb megjelölt ingatlan az 1889. évi

1} KV Den logaiL nu» T január hó 14-ik napján délelőtt 9 órakor
általam örökáron azabadkéabdl el- ^ 6„eré.i «».mókában
adatnak.

A fentebb elősorolt ingatlanokra 
vonatkozó telekkönyvi kivonatok, 
adó és becsülevelek irodámban 
délutáni hivatalos órákban bárki 
által is megtekinthetők.

Ugyancsak alólirott van meg­
bízva a szepesi tanyán lévő nagyobb 
mennyiségű széna, szalma és 
csutka eladásával is.

Kelt Debreczenben, 1888. decz. 
hó 10-én.

Dr. Kardos Samu,
gyakorló ügyvéd.

megtartandó nyilvános árveresen a meg 
állapított kikiáltási áron alól is eladatni 
fog. ,

Árverezni szándékozók tartoznak az 
ingatlan becsárának 10%-át, vagyis 150 
frtot készpénzben, vagy az 1881. LX. t. 
ez. 42. §-ában jelzett árfolyammal számí­
tott és az 1881. évi november hó 1-óu 
3338. sz. a. kelt igazságügyminiszteri 
rendelet 8. §-ában kijelölt óvadékképes 
értékpapírban a kiküldött kezéhez le­
tenni, avagy az 1881. LX. t. ez. 170. 
§-a értelmében a bánatpénznek a bíró 
ságnál előlegei elhelyezéséről kiállított 
szabályszerű elismervényt átszolgáltatni 

Kelt H.-Böszörményben, a kir. já 
rásbiróság telekkönyvi osztályánál, 1888 
évi augusztus hó 25-én.

László kir. aljárásbiró helyett

Deák
kir. aljárásbiró.

aj án cl é Kok n alt,
valamint minden más alkalmi meglepetésekre hasznos és czéW.erü

Porczellán, Chin&özüst, Bronce és Majolika
ÜL 3 CL o n. s á. g1 o üs,

valódi erfurti
MAKART-C80KR0K,

Ditmár Brünner, s hazai gyártmányú,

asztali- és függőlámpák, nap- és villámégőkkel. 
Porczellán-, Ét-, Kávé-, Tliea,

úgy szinte mindennemű
ivó- és trMr-készMeket nagyvátaiztsíkban

pontos kiszolgálat és szabott gyári árak mellett, úgy a helybeli, mint 
a vidéki nagyérdemű közönség becses figyelmébe tisztelettel ajánl

KASZANYITZKY ElNIIRIi
elölő To KZvHiinlra I. 2C. 3D előre czen/ben..

Vidéki megrendeléseket, pontosan és gyorsait teljesítek. — Árjegyzékekkel 
kívánatra bérmentve szolgálok.

FOG-EL1X1R, FOGPOR ES FOGPASTA
.A.

FŐTISZ TELENDŐ ES KEGYES

„BENEDEK-RENDŰ“ SZERZETESEKTŐL
Soualic I apátság Girondében 

Prior: Dom. Maguelonne.
2 arany érem:

Br-Ctssel 1SSO. — London 1934.
A legmagasabb kitüntetések.

1 QflQ Vám Prierre Bourjaud 
Feltaláltatott : IWl Prior altul.

A főtisztelendő és kegyes „Benedek rendinek 
\ fog-elixirjinek minden napi használata, — egy pár 

1 cseppnyi adag egy pohár vízben — megakadá­
lyozza a lyukas fog képződését és meggyógyítja a 
lyukas fogat, melynek fehér fényt és szilárdságot 
kölcsönöz, a a mellett a foghust erősiti és épen tartja.

Olvasóinknak tehát tényleg szolgálatot testünk, 
a midőn figyelmökét ezen régi és hasznos készít­
ményre felhívjuk, a mely a legjobb gyógyszer és egyedüli óv­
szer a fogfájás ellen.
Ház alapittatott 1807-ben. OFPTTTM Bordeaux 106 és 108, 

Föügynők : uiiuUU'l Kue Croix de S. quey.
Kapható minden nevezetesebb illatszerárú-kereskedésben, gyógyszertárakban és gyógyszer­

árú- ([drogue) kereskedésekben.

3625. s, h.
1888.

Árverési hirdetményi kivonat.
A p.-ladányi kir. járásbíróság, miui 

telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy 
a kir. kincstár végrehajtatnak Kurucz 
Pál és neje végrehajtást szenvedők elleni 
6 frt 56 kr tőkekövetelés és járulékai 
iránti végrehajtási ügyében a debrecze­
ni kir. törvényszék, (a p.-ladányi kir. 
jbiróság területén levő p.-ladányi 208 
sz. tjkvi A, + l.sor 219 hrsz. ingatla 
nokra az árverést 431 írtban ezennel 
megállapított kikiáltási árban elrendelte 
és hogy a fennebb megjelölt ingatlan az 
1889. éli február hó 22-ik napján d. e. 
9 órakor ezen tkönyvi hatóság árverési 
csarnokában megtartandó nyilvános ár 
verésen a megállapított kikiáltási áron 
alól is eladatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak 
az ingatlan becsárának 10%-át, vagyis 
43 frt 10 krt készpénzben, vagy az 1881. 
LX. t. ez. 42. §-ban jelzett árfolyam­
mal számított és az 1881. novem. hó 
1-én 3333. sz. a. kelt m. kir. ig. mi­
niszteri rendelet 8. §-ban kijelölt óva­
dékképes értékpapírban a kiküldött ke­
zéhez letenni, avagy az 1881. LX. t. 
ez. 170. §, értelmében a bánatpénznek 
a bíróságnál előlege» elhelyezéséről ki­
állított szabályszerű elismervényt át­
szolgáltatni.

Kelt P.-Ladányban, a kir. jbiróság, 
mint telekkönyvi hatóságnál 18)8. évi 
november hó 14.

László
kir. aljárásbiró.

9058tk.
1888
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árverési hirdetményi
A debreczeni kir. tszék mmt telek­

könyvi hatóság közhírré teszi, hogy 
a kir. kincstár végrehajtatnak néhai Sza­
bó Gy. Bálint ismeretlen örökösei ügy­
gondnoka Takács Ferenez végrehajtást 
szenvedő elleni 13 frt 85 kr tőkekövetelés 
es járulékai iránti végrehajtási ügyében 
a debreczeni kir. törvényszék területén 
fekvő a Vpércsi 200 sz. tkvben A I 
1861. 2823. 2826. 3108. 3112. 5170. 
6930. 6933. és 8091. hrsz. felvett in­
gatlanokra az árverést G43 írtban ezen­
nel megállapított kikiáltási árban el­
rendelte, és hogy a íennebb megne­
vezett ingatlanok az 1889. évi február 
hó 11-ik napján délelőtti 9 órakor Ypércs 
község házánál megtartandó nyilvános 
árverésen a megállapított kikiáltási áron 
alól is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak a® 
ingatlanok kikiáltási árának 10%-át -* 
vagyis 64 írt 30 krt készpénzben, vágj 
az 1881: LX. t.-cz. 42. §-áhan jelzett ár­
folyam malszá m 11 o 11 és az 1 Stíl- 
évi november hó 1-ón 3333. sz. a. keit 
igazságügy miniszteri rendelet 8. §-ában, 
kijelölt óvadékképes értékpapírban a m 
küldött kezéhez letenni, avagy az 18 
LX. t.-cz 170 §-a értelmében a bánat­
pénznek a bíróságnál előleges elhe y e 
zéséről kiállított szabályszerű elismer 
vényt átszolgáltatni.

Kelt Debreczenben, 1888. évi nov. 
hó 13. napján. A debreczeni kir. tor 
vényszók mint telekkönyvi hatóság.

Nagy Károly.
tszéki bird. _

Debrecse», 18W. Nyomatott KUTASI IMRE könyvnyomdájában.


